HIEP DINH
GIUA
CHINH PHU NUGC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VA
CHINH PHU NUGC CONG HOA DAN CHU NHAN DAN LAO
VE
HOP TAC PHONG, CHONG BUON BAN NGUOI VA
BAO VE NAN NHAN BI BUON BAN

Chinh phit nude Cdng hoa xa hdi chii nghia Viét Nam va Chinh phi nude
Cong hoa dan chu nhéan dan Lao, sau ddy duoc goi 1a “hai Bén”;

Vi su quan ngai su sic vé nan budn ban ngudi, coi day 14 sy vi pham
nghiém trong quyén con ngudi, la sy cha dap thd bao 1én danh du, nhan phim,
gdy anh huong xiu dén sirc khoe, than thé, tinh than, tinh cdm va nhan cach ciia
con nguoi; gdy hai dén cic mbi quan hé x& hdi va gid tri dao duc;

Nhidm muc dich phong ngira, trin 4p va trimg tri tdi pham budn bin ngudi,
dic biét 1a cac nhom. té chirc tdi pham xuyén québc gia lién quan truc tiép dén budn
bén ngudi va bao vé nan nhan theo tinh thin Nghij dinh thu vé phong, chéng budn
ban nguoi, dic biét 1a phy nit va tré em, b sung cho Cong udc ciia Lién hop qubc
vé chéng 61 pham co & chize xuyén qubc gia vi phit hgp véi phap luat hién hanh
clia mbi nude;

Tin tuong rang hop tac vé thuc thi phap luat va diéu tra hinh sy 1a mot
bién phap hiéu qua trong d4u tranh chdng t6i pham budn ban ngudi;

V61 mong mudn tAng cudng hop tac trén co s¢ tdn trong doc 1ap, chu
quyén, binh dang va cling ¢6 loi;

Pa thoa thuén nhu sau:
Piéu 1
Giai thich tir ngir
Trong khuédn khé Hiép dinh nay, cdc tir ngir dudi day duoc hiéu nhur sau:

1. “Budén ban ngudi” la vige tuyén chon, van chuyén, chuyén giao, che
gidu hoAc tiép nhan nguoi bang céc thu doan de doa, st dung vii luc hodc su
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dung cac hinh thitc ép bude khac; bit coc, lira gat, lam dung quyén luc hodc loi
dung tinh trang dé bi tén thuong cha nguoi bi hai; hodc dua va nhan tién hoic
loi ich khac dé dat duge su ddng v cia mot ngudi nao d6 dang quan ly mot
nguoi khac nham muc dich béc 16t tinh duc, lao dong cudng buc, lao dong khd
sai, 1y di bd phan co thé hodc vi muc dich v6 nhan dao khac.

Viéc tuyén chon, vin chuyén, chuyén giao, che gidu hoic tiép nhan nguoi
dudi 18 twdi vi muc dich boc 16t s& bi coi 1a budn ban du viée doé khong lién
quan 161 bat cir thu doan nao néu tai khoan 1 Piéu nay.

2. “Nan nhén” la nguoi bl budn ban mang quéc tich Viét Nam hodc Lao
hién dang & tai nudc Cong hoa xa hoi chu nghia Viét Nam hoéc tai nuoc Cdng
hoa dén chu nhan dan Lao bi mdt ngudi hay mot nhém ngudi si dung mot trong
cac thu doan néu tai khoan (1) cua Piéu nay nhim muc dich boc 16t.

Diéu 2
Pham vi hop tac

Pht hop v&i cac quy dinh cua Hiép dinh ndy va phap ludt hién hanh cia mdi
Bén va cac diéu ude quoc té khac lién quan téi t6i pham budn ban ngudi ma hai
Bén d4 phé chuén hozc tham gia, hai Bén cam két danh cho nhau sy hop tac & muc
tdi da trong cac ndi dung sau:

1. Phong ngtra budn ban nguoi;

2. Phat hién, diéu tra, xir Iy 61 pham budn bdn ngudi;

3. Bao v€ nan nhén;

4. Nang cao nang luc trong phong, chdng budn ban nguoi.

Didu 3
Bién phap phong ngira

1. Hai Bén sé& tién hanh bo sung, hoan thién phap ludt cin thiét va ap dung
céc bién phap phu hop dé dam bao viée thuc thi phép ludt va quyén tai phéan cua
nude minh phi hop véi tuyén bd hoic didu ude qudc té ma nude minh ky két hodc
gia nhap.
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2. Hai Bén s& xay dung cic chuong trinh gido duc, day nghé, tao viéc lam,
tang cudng cac dich vu x4 hai nhu: v té, tro gitp tm 1y, phap 1y... va phéi hop
thuc hién céac chién dich truyén théng trong ndi dia va doc tu_vén bién gidt gilta
hai nudc nhim nang cao nhan thire vé phong, chdng tdi pham budn ban nguoi
trong cong ddng dan cu, dic biét dbi véi nhém cd nguy co cao trd thanh nan
nhan cua td1 pham nay.

Piéu 4
Bién phap bao v&, hd trg nan nhin bi buén ban

1. Hai Bén cam két ap dung nhimg bién phép thich hop nham bao v&, hd
trg nan nhan. Theo d6 cac co quan cé thdm quyén cla hai Bén phai tién hanh
moi bién phép c6 thé d& bao ddm an toan cho nan nhén:

a) Duoc dbi xir cong bang, trg gitp vé phap ly. Nan nhan khong bi giam
git, khong bi xir Iy vé hanh vi xuét, nhap canh bit hop phap hodc bat ctr hanh vi
vi pham hanh chinh nao lién quan dén viéc tré thanh nan nhan cia ho;

b) Puge bd tri 4n, & va bao vé theo quy dinh cua chinh sach va phap luét
mdi nude trong thdi gian chd lam thi tuc hdi huong;

¢) Pugc dbi xir nhan dao, bao dam an toan, giit bi méat thong tin va tdn trong
nhan pham trong sudt qua trinh bao vé, hdi huong va tham gia té tung hinh sy;

d) Pugc hd trg, diéu tri vé tam ly, kham sirc khoe va duge cung cdp cac
hd tro can thiét khac phi hop véi didu kién, hoan canh cia mdi nude va theo
timg trudong hop cu thé clia nan nhan.

2. Nan nhan dudi 18 tudi duge chdm soc mot cach phu hop véi hra tudi
trong qua trinh bao vé, hdi hurong va tham gia t6 tung trong vy an hinh su.

3. Con dudi 18 tudi cta nan nhan di cung durgc huong chinh sach bao vé
nhu dbi véi nan nhén,

4. Céc co quan hiru quan cta hai Bén can ap dung cac bién phap phi hop
nhim dam bao an toan cho nan nhén, nguoi lam chung va gia dinh cua ho khong
bi tra thil hodc de doa trong va sau qué trinh diéu tra.
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Diéu 5
Hop tac trong déu tranh chéng tgi pham budn ban ngudi

1. Cac co quan co6 thdm quyén trong diéu tra, x{r ly t6i pham budn ban
ngudi cua hai Bén, nhét 1a & khu vuc bién gi&1 chung gita hai nudce, s€ hgp tac
chat ché, td chirc giao ban dinh ky hodc dot xuét theo sy thoa thuin nhiam trao
déi théng tin vé nan nhan, t6i pham budn ban nguoi dé dé ra ké hoach, bién
phap hop tac hiéu qua.

2. Hai Bén s& t6 chirc cic chuong trinh tdp huin cho can b cia cic co
quan lién quan nhdm ning cao ning luc thue thi phap ludt trong linh vie phong
ngua, didu tra, xur ly cac vu an budn ban ngudi va bao v€ nan nhén.

3. Hai Bén tién hanh céc hoat déng thu thap théng tin, tai lidu, ching ci,
phat hién, bét gilr va chuyén giao dbi tuwgng pham tdi, gial ciu nan nhén theo
quy dinh clia phap luit hién hanh ¢¢ 1ién quan ctia mdi Bén va cac quy dinh tai
Hiép dinh tuong trg tu phap vé hinh sy gitta cac nuéec ASEAN ky ngay 29 thang
11 ndm 2004 tai Kua- la- lum - po, Tuyén bé chung vé hop tac phong, chéng
buén ban ngudi khu vue tiéu ving séng Mé kéng, ky ngay 14 thang 12 nam
2007 tai Bac Kinh va Hiép dinh twong tro tu phip vé dan su va hinh sy giira
nu&c Cong hoa x4 héi chu nghia Viét Nam va nude Cong hda Déan chd nhéan dan
Lao, ky ngay 06 thang 7 ndm 1998 tai Ha N¢i.

4. Cac co quan ¢6 thdm quyén ctia hai Bén s& hop tac trong viéc thu thap va
trao d6i thong tin lién quan dén budn ban ngudi nhu: tuyén duong, dia diém, déi
trong, phwrong thire va thu doan budn ban ngudi va thong tin vé ¢4 nhin cac dbi
trong budn ban nguoi.

Diéu 6
Xac dinh va chuyén giao nan nhin

. Hai Bén cam ket hop tac nhdm bdo dam x4c minh, xac dinh va héi
huong nan nhan an toan va nhanh chéng.

2. Can clt dé x4c dinh nan nhén:
a) Tai liéu, bang chimg do hai Bén cung cép;

b) L&i khai va bing chirmg do nan nhéan cung cép;




c) Két qué xac minh cua luc lugng Cong an, B§ 46t Bién phong Viét Nam
va BO An ninh Lao;

d) Loi khai cia ngudi thire hign hanh vi budn ban nguoi;

e) Thong tin do cac té chire quéc té, t& chirc phi Chinh phii ¢6 lién quan cung
cap;

f) Thong tin tir cac ngudn khac cung cép.

3. Co quan chu tri viéc xac minh, giao nhan nan nhan vé phia nudc Cong
hod x& hét chi nghia Viét Nam 1a Cuc Quan ly xuét nhép canh, B Céng an va vé
phia nudc Cong hoa dan chu nhan din Lao 1a Cuc Canh sét dicu tra, Bo An ninh.

Co quan chu tri cta hai Bén ¢6 nhitng nhiém vu sau:

a) T6 chire xac minh vé nhan than, quoc tich nan nhén;

b) Chuan b1 viéc ban giao va ti€p nhan nan nhan;

C) Tién hanh viéc giao, nhén nan nhan theo ké hoach da dugce chuan b1

d) Pam bao an toan c¢ho nan nhén trong qua trinh giao nhén.

4. Trinh tu, thu tuc xadc minh va chuyén g1ao nan nhan.

a) Co quan chu tri cua Bén yéu cdu s& chuyén cho co quan chu tri Bén
dugc véu cau hd so dé nghi xac minh va ti€p nhan nan nhan. Ho so gém: van
ban dé nghi xdc minh va tiép nhan (bing ngdn ngft tiéng Anh hoic ngén ngir
Bén duoc yéu ciu), Ban tu khai theo miu (c6 anh kém theo) do hai Bén théng
nhat va cic tai liéu khac gitp cho viéc xac minh nhéan than va quoc tich (néu cé).

b) Co quan chu tri cua Bén dugc yéu cdu xac minh va tra 1o1 két qua cho
Bén yéu cau trong thdi gian nhanh nhét va khéng qud ba muoi ngay lam viéc
ké tir ngay nhan dugc yéu cau vé viéc dong y tiép nhan hay khéng tiép nhan
nan nhan. Trudng hgp déng y tiép nhdn, co quan chu tri cia Bén dugce tiép
nhén s& cdp gidy thong hanh hodc iy quyén cho co quan Pai dién ngoai giao,
co quan Lanh sy hodc co quan khiac duge 0y quyén thyc hién chirc ndng lanh
su cha nudc minh (sau day goi tit 1a co quan dai dién) & Bén yéu cau cép gidy
thong hanh vé nudc cho nan nhén.

¢) Sau khi nhin dugc van ban dong y ti€p nhin nan nhén, co quan chi tri
cta Bén yéu cau thong bao cho co quan chi tri Bén dugce yéu cau trude it nhat 05
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{nim) ngay lam viéc vé danh sach nan nhéan, thdi gian, phuong tién va cua khau
quoc t€ dé ttén hanh trao tra.

d) Phuong thie chuyén giao hd so: thong qua co quan dai dién cia nude
minh hodc chuyén truc tiép cho co quan chu tri.

¢) Viéc trao trd nan nhan dugc tién hanh tai cac cira khau qubc té va vao
thoi gian cu thé do hai Bén thong nhét. Can b6 ¢6 thim quyén cua hai Bén tién
hanh ky nbén vao bién ban giao nhan.

Diéu 7
T4i hoa nhip cong ddng cho nan nhin

1. Hai Bén cam két tién hanh céc bién phap nhim hd tro nan nhan téi hoa
nhdp x3d hot va gia dinh mét céch an toan.

2. Hai Bén sé& phéi hop hd trg xdy dung va trién khai cac chuong trinh tip
huén nang cao nang luc cho cén bd hoat dong trong linh virc tai hda nhip céng ddng.

Diéu 8
Co quan chu tri

1. Dé thuc hién Hiép dinh nay hai Bén chi dinh Co quan chu tri thue hién
Hiép dinh 1a:

a) Vé phia Chinh phu nuéc Cdng hda xi hoi chi nghia Viét Nam 1a Bo
Cong an;

b) Vé phia Chinh pht nude Cong hoa dan chi nhan dan Lao 14 B An ninh.

2. Co quan chil tri cta hai Bén ¢6 trach nhiém tham van va thdng nhét vé
cac bién phép can thiét dé thuc hién Hiép dinh nay.

3. Nhi¢m vu cida Co quan cha tri:

a) Xay dumg ké hoach, chién luge hoat dong chung ciing nhr phéi hop voi cac co
quan lién quan ctia hai Bén tién hanh thuc hién noi dung Hi€p dinh nay;

b) Hang nam, dénh gia két qua cac hoat dong phdi hop va dé xuit noi
dung thitic ddy hop tac thuc hién Hiép dinh bao cdo Chinh phti 1081 Bén.
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C) Dé xudt td chire cac cudc hop dinh ky hofc dot xuit nhim dénh gia viéc
t5 chire thuc hién Hiép dinh nay;

d) Lap ho sa, co s& dit lidu vé cong tac phong, chdng budn ban ngudi cua cac
co quan thyre thi phap luét, cac co quan t6 chire trong nurde ctia moi Bén va cac td chire
qudc té o lién quan.

Diéu 9
Bao mét théng tin

Céc tin tirc, tai lidu trao ddi cho nhau phai duge bao dam bi mat theo quy
dinh phap ludt cua méi Bén. Nhitng tin tirc, tai liu nay chi dugc st dung cho
viée thyuc hién cac yéu ciu cua Bén yéu cu, khéng trao cho Bén th 3 néu chua
duoc sy dong v bing vin ban cia Bén cung cép.

Diéu 10
Piéu khoan khéng dnh hwing

Céc diéu khoan ciia Hiép dinh nay khong anh huéng dén quyén va nghia
vu cua hat Bén trong thuc hién cac diéu woc quéc té ma minh 13 thanh vién
trude khi ky két Hiép dinh nay.

Pidu 11
Giai quyét tranh chip

Moi bt dong va tranh chip nay sinh lién quan dén viéc giai thich va thi
hanh Hiép dinh niy duge giai quyét mot cdch hiru nghi théng qua tham vén giia
hai Bén hodc qua dudng ngeai giao.

Piéu 12
Sira dbi b sung Hiép dinh

Hig¢p dinh nay cé thé duoc stra ddi hodc bd sung khi c¢é su thong nhét cta
hai Bén bang van ban thong qua dudmg ngoai giao.

Diéu 13
Dinh chi thwe hién Hiép dinh

Mat Bén c6 thé tam thoi dinh chi toan bo hodc modt phén viée thuce hién
Hiép dinh nay vi cac Iy do trat o céng cong, an ninh qudc gia, sirc khoe cong




déng hoac 1y do khac. Viée dinh chi va chim dirt dinh chi Hiép dinh phai duoc
théng bao cho Bén kia bing vin ban qua dudong ngoai giao.

- Pidu 14
Hiéu lyc va chim dit hidu lyc cia Hiép dinh

1. Hiép dinh nay c6 hiéu luc sau 30 (ba muoi) ngay ké tir ngdy mot Bén
nhan duoc théng bao sau cling ciia Bén kia bing vin ban qua duong ngoai giao vé "
viée hoan tat céc thi tuc phép 1y nodi bd theo phép luat cia mdi nude dé Hiép dinh
¢¢ hiéu luc.

2. Hig¢p dinh nay co hiu luc vo thdt han trir khi mét trong hai Bén thdng
bao bing van ban cho Bén kia qua duémg ngoai giao vé viéc cham dut Hiép dinh.
Viéc chdm dit d6 s& ¢o hiéu lue sau 90 (chin muoi) ngay lam viée ké tir ngay Bén
kia nhén dugce thong bao.

3. Trong truong hop chdm dut hi¢u lgc, Hiép dinh nay van tiép tuc duoc
ap dung ddi v6i céc yéu cau hop tac duge dua ra trude ngay két thic Hiép dinh.

Pé lam bang, ngudi duoc iy quyén ddy di cia Chinh phi mai Bén dudi
day, ky Hiép dinh nay.

Lam tai Tha 46 Ha N§i, nudc Cong hoa xa hdi chu nghia Viét Nam, ngay
03 thang 11 nam 2010, thanh hai ban gbc, mdi ban bang tiéng Viét, tiéng Lao va
tiéng Anh; cdc vin ban déu co gia tri nhu nhau. Trong trudng hop co su giai
thich khic nhau, vin ban tiéng Anh duoce ding lam co 6.

THAY MAT CHINH PHU
NUGC CONG HOA DCND LAO

THAY MAT CHINH PHU
NUGC CONG HOA XHCN VIET NAM

et

Lé Hong Anh
B truong Bo Cong an
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Thoong Ban Séng A Phon
B§ truéeng Bo An ninh
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AGREEMENT

BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
AND
THE GOVERNMENT OF THE LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC
ON
COOPERATION IN PREVENTING AND COMBATING TRAFFICKING
IN PERSONS AND PROTECTION OF VICTIMS OF TRAFFICKING

The Government of the Socialist Republic of Viet Nam and the Government
of the Lao People’s Democratic Republic hereinafter referred to as “the Parties”:

Being deeply concerned about trafficking in persons, which is considered a
serious violation of human rights, undermining human dignity and adversely
affecting the health, psychology, emotion and morality of a person, and doing harm

to social relations and moral values;

Aimed at preventing, suppressing and punishing traffickers, especially
transnational organized criminal groups directly involved in trafficking in persons,
and protecting victims in accordance with the Protocol to Prevent, Suppress and
Punish Traificking in Persons, especially in Women and Children supplementing
the United Nations Convention against Transnational Organized Crime; in
accordance with the existing laws of each Party respectively;

Being convinced that mutual cooperation in law enforcement and criminal

investigation is an efficient measure;

Desiring to enhance cooperation on the basis of respecting independence,

sovereignty, equality and mutual benefits;

Have hereby agreed as follows:




Article 1
Term Interpretation
Under this Agreement framework, the following terms are interpreted as follows:

1. “Trafficking in Persons” means the recruitment, transportation,
transferring, sheltering or receiving persons by means of threatening, using force,
or other forms of coercion; abduction, deception, the abuse of power or making use
of a vulnerable situation of victim; the giving or receiving of money or other
benefits to achieve the consent of a person, who has been controlling another
person for the purpose of exploitation, which consists of: sexual exploitation,
forced labor, slavery, the removal of body organs, or for other inhumane purposes.

The recruitment, transportation, transferring, sheltering or receiving of those
under the age of 18 (eighteen) for exploitation constitutes trafficking in persons,
though the means defined in Section (1) of this Article are not used:

2. “Vietim(s)”, who are trafficked, are Vietnamese and Lao citizens residing
either in the Socialist Republic of Vietnam or the Lao People’s Democratic
Republic respectively, who have been exploited by a person or a group using one or
more of the means defined in Section (1) of this Article.

Article 2
The Scope of Cooperation

In accordance with the Agreement provisions, the existing laws of each
Party, and other international treaties related to trafficking in persons ratified or
acceded by each Party, the two Parties commit to cooperate at the maximum level

on the following matters:
1. Prevention of trafficking in persons;
2. Detection, investigation and prosecution of trafficking in persons;
3. Protection of victims, and

4. Capacity building in regards to the prevention and combating of trafficking in

persons.
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Article 3
Preventive Measures

1. The Parties will amend their legislation as necessary, and take appropriate
measures to ensure the law enforcement and the authority of their national
jurisdictions is in conformity with the International Declarations and Instruments

ratified or acceded to by the Parties.

2. The Parties shall provide vocational training and education; programs of
creating jobs; promotion of social services such as medical, psvchological, and
legal support... and coordinate to implement media campaigns in domestic and
border areas In order to raise awareness of trafficking in persons for people in
communities, especially for high-risk groups.

Article 4
Victim Protection and Assistance Measures

1. The Parties commit to take appropriate measures to protect victims. The
Parties’ competent authorities must ensure the victims’ safety as follows:

a) Being treated equally and provided with legal support; not detained and/or
punished for illegal immigration or any other related administrative offence;

b) Being provided with food and accommodation, and protected according to
the policies and legal regulations of each country while awaiting the completion of
the procedures for their repatriation;

¢) Being treated humanely, their safety and confidentiality of information is
ensured, and dignity is respected during the phase of protection, repatriation and
during participation in any criminal proceedings;
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d) Being provided with the support of psychological treatment, health care
and other necessary services in accordance with the conditions of each country and
each individual case.

2. Victims under the age of 18 (eighteen) will be taken care of in an age-
appropriate manner during protection, repatriation and participation in any criminal

proceedings.

3. Vicums’ children who are under the age of 18 (eighteen) and in the
company of the victim shall be granted the same protection policy as being
provided to victims.

4. The Parties’ competent authorities need to take appropriate measures to
ensure the safety of victims, witnesses and their families against revenge or threats,
during and after investigation.

Article 5
Cooperation on Combating Trafficking in Persons

1. The competent authorities of both Parties being responsible for
investigation and prosecution of trafficking in persons, especially in the border
areas, shall: closely cooperate; schedule exchange visits periodically or urgently
upon the mutual consent of the Parties to exchange information on victims and
crimes of trafficking in persons, and to develop plans and measures for effective
cooperation.

2. The Parties shall provide training programs for their relevant agencies’
officers in order to enhance their law enforcement capacity in the prevention,
investigation and prosecution of trafficking in persons cases; and in the protection
of victims.
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3. The Parties shall conduct activities of collecting and compiling
information, materials and evidence; detecting, arresting and transferring criminals;
rescuing victims in conformity with the existing laws, the Treaty on Mutual Legal
Assistance in Criminal Matters among ASEAN Member States (signed in Kuala
Lumpur on 29 November 2004), the Joint-Declaration on Cooperation to Combat
Trafficking in Persons in the Greater Mekong Sub-region (signed in Beijing on 14
December 2007), and the Agreement Between the Socialist Republic of Vietnam
and the Lao People’s Democratic Republic on Mutual Legal Assistance on Civil
and Criminal Matters signed in Hanot on 6 July 1998.

4. The Parties’ competent authorities shall cooperate on collecting and
exchanging information of trafficking in persons cases, such as routes, suspected
refuges, individual suspects, means and methods of trafficking in persons, and
traffickers and their personal information.

Article 6
Victim Identification and Transfer

I. The Parties pledge to cooperate to ensure that victims are identified as
well as repatriated safely and quickly.

2. The basis to identify the victims:

a) Evidence and materials provided by the two Parties;

b) Statement and evidence provided by victims;

c) Screening results gained by the Vietnamese Public Security Forces,
Vietnamese Border Guard Force and Lao Ministry of Public Security;

d) Statements given by the person conducting trafficking in persons;

e) Information provided by relevant international organizations and non-
governmental organizations;

f) Information from other sources.
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3.The focal point agency for victim identification and repatriation of the
Socialist Republic of Vietnam is the Immigration Department under the Ministry of
Public Security. The focal point unit of the Lao People’s Democratic Republic is
the Police Criminal Investigation Department, Ministry of Public Security.

The Parties’ focal point agencies will be responsible for:

a) Identification of victims’ identity and nationality;

b) Making arrangements on the return and readmission of victims;

¢) Conducting the return and readmission of victims according to the planned
scheduies;

d) Ensuring the safety of the victims during the process of their return and

readmission;

4. Procedures for the identification and transferring of victims:

a) The focal point agency of the requesting Party shall send the requested
Party’s focal-point agency a request about victim identification and readmission.
The request shall consist of: a written document requesting the victim identification
and readmission (in English or the language of the requested Party), the self-
statement form agreed by the two Parties (with photo attached), and other materials
supporting the identification of the victims’ relatives and nationality (if any).

b} The focal point agency of the requested Party will conduct identification
processes and inform the focal point agency of the requesting Party about its results
as. soon as possible, but not more than 30 (thirty) working days from the date of

receiving the request on whether victim readmission is accepted or not. In case of !

request acceptance, the focal point agency of the requested Party will issue official
travel documents or assign the diplomatic mission, consular section, or other
assigned agencies having the consular function of the requested Party (hereinafter
referred to as “Representative Agencies”), to issue official travel document(s) for
the victim(s).

c) After receiving the written acceptance of victim readmission, the focal-
point agency of the requesting Party will inform the focal point agency of the
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requested Party at least 5 (five) working days in advance, about the list of victims,
means of transportation, date and time of transportation, and the international
border checkpoint for victim return;

d) Method of file transfer: via the Representative Agencies or transfer directly
to the focal point agency of each Party respectively;

e) Victim return has to be at the international border checkpoint at the agreed
and specified time. Authorized officers of both Parties shall duly sign the minute of

transfer and readmission.

Article 7
Community Reintegration for Victims

1. The Parties pledge to take any possible measures to support the victims in
their reintegration back into society and their families safely.

2. The Parties will coordinate to support setting up and implementing
training programs on capacity building for officers working in the field of
community reintegration.

Article 8
Central Authorities

1. To implement this Agreement, the Parties appoint a central authority
respectively, namely:
a) The Ministry of Public Security for the Socialist Republic of Vietnam;

b) The Ministry of Public Security for the Lao People’s Democratic
Republic.

2. The central authority of both Parties will be responsible for consulting and
unanimously taking necessary measures to implement this Agreement.

3. The central authorities are in charge of:

a) Developing the joint strategy and plan, and the coordination of the
relevant agencies of the Parties to implement this Agreement;

/
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b) Annually evaluating the coordinated activities and making proposals to
promote cooperation on the implementation of this Agreement, and reporting to the

Government of each Party respectively;

c) Proposing exchange wvisits periodically or urgently to evaluate
implementation of this Agreement;

d) Setting up case files and database on preventing and combating trafficking
in persons by law enforcement agencies, domestic agencies of each Party and

relevant international organizations.

Article 9
Confidentiality

Material and information exchanged must be kept confidential in
accordance with the laws of each Party. The exchanged information and
materials should be used only for Agreement implementation of the
requesting Party and not revealed to any third parties without written consent
of the providing Party.

Article 10
Unaffected Provisions

The provisions of this Agreement will not affect the rights and obligations of
the Parties under international treaties to which they were a party before signing
this Agreement.

Article 11
Settlement of Disputes

Any disputes arising from the interpretation or implementation of this
Agreement must be settled amicably through consultation or diplomatic channels
by the Parties.

3




Article 12
Amendment and Modification of the Agreement

This Agreement can be modified or amended in written form by mutual
consent through diplomatic channels:

Article 13
Suspension of the Agreement Implementation

Each Party can suspend the implementation of this Agreement partly or
wholly, for the reason of public order, national security, public health or other
reasons. Any suspension of this Agreement or termination of the suspension of this
Agreement shall be made to the other Party in written form through diplomatic
channels.

Article 14

Entry into Force and Termination

. This Agreement will enter into force after 30 (thirty) days following the
date of the latest written notification through diplomatic channels regarding the
respective completion of their internal legal procedures required to allow the

Agreement to enter into force in accordance with the domestic laws of each Party.

2. This Agreement will be valid indefinitely unless each Party sends the
required written notification through diplomatic channels about the termination of
this Agreement to the other Party. The termination will take effect 90 (ninety)

working days from the date of receiving this notice.

3. In the case of termination, this Agreement shall still apply to any request

for cooperation made prior to the date of termination of this Agreement.

i
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IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their
respective Governments, have signed this Agreement.

Signed and witnessed in Hanot, the capital city of the Socialist Republic of Viet
Nam in two authentic copies, each in the Vietnamese, Lao and English on the third
(3™) of November 2010. In case of divergence of interpretation, the English text
shall prevail.

FOR FOR
THE GOVERNMENT OF THE THE GOVERNMENT OF THE
SOCIALIST REPULIC OF VIET NAM LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPULIC

L.e Hong Anh Thongbanh Sengaphone

Minister of Public Security Minister of Public Security
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